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technical features
squared porcelain stoneware

technische Eigenschaften

kalibriertes feinsteinzeug

caratteristiche tecniche
gres porcellanato rettificato

caractéristiques techniques

gres cérame rectifié

caracteristicas técnicas
gres porcelanico rectificado

products marked with this symbol have been assessed and
found to comply with the LEED and BREEAM regulations
relating to the minimum recycled content percentage of 40%
by weight (of which at least 15% is post-consumer). Certificate
is available on request. | die mit diesem Symbol gekennzeichneten
Produkte wurden beurteilt und es wurde erklért, dass sie beztglich des
Mindestprozentsatzes an Recyclingmaterial von 40% des Gewichts
(davon mindestens 15% Post-Consumer) den LEED und BREEAM
Anforderungen entsprechen. Zertifikat auf Anfrage erhaltlich. | i
prodotti contrassegnati da questo simbolo sono stati valutati e giudicati
conformi ai requisiti LEED e BREEAM in relazione alla percentuale
minima di materiale riciclato pari al 40% in peso (di cui almeno 15%
post-consumer). Certificato disponibile su richiesta. | les produits
accompagnés de ce symbole ont été testés et jugés conformes aux
exigences LEED et BREEAM concernant le pourcentage minimal

de matériau recyclé (40% du poids dont au moins 15% post-
consommation). Certification disponible sur demande. | Los productos
marcados con este simbolo han sido validados y adjudicados conforme
alos requisitos LEED y BREEAM en relacion a los porcentajes minimos
de materiales reciclados iguales al 40% del peso (de ellos, al menos, un
15% post-consumo). Certificado disponible bajo peticion.

variability index of the slabs | Variabilitatsindex der Platten | indice di
stonalizzazione delle lastre | indice de variabilité des dalles | indice de variabilidad

de las losas

V1 uniform tone
im Farbton homogen
omogeneo nel tono
ton homogéne
tonalidad homogénea

V2 slightly different tone
leicht unregelmaBig im Farbton
leggermente mosso nel tono
ton légérement nuancé
tono ligeramente variable

V3 different tone
unregelmé&Big im Farbton
mosso nel tono
ton nuancé
tonalidad variable

V4 very variable tone
mit starken Unterschieden
tono molto seminato
ton trés nuancé
tonalidad muy variable

all Porcelaingres certificates are available upon request and can also be found
on our website www.porcelaingres.com | alle Zertifikate von Porcelaingres

sind auf Anfrage und auf unserer Website www.porcelaingres.com erhaltlich |

tutti i certificati di Porcelaingres sono disponibili su richiesta e sul nostro sito
internet www.porcelaingres.com | tous les certifications de Porcelaingres sont
disponibles sur demande et sur notre site Internet www.porcelaingres.com | de
Porcelaingres se pueden obtener mediante solicitud o en nuestro sitio web
www.porcelaingres.com

according to the 1ISO13006 All.G (European Norms) of the B1a category
and fully vitrified | nach Normvorgabe ISO13006 All.G (europaische Normen)
fur Feinsteinzeugfliesen der Klasse B1a | secondo la norma ISO13006 All.G
(Norme europee) per piastrelle del gruppo Bla completamente vetrificate |
selon la norme [SO13006 All.G (European norme) pour carreaux du groupe Bla
et completement vitrifiés | segtin la norma ISO 13006 An.G (normas europeas)
para baldosas del grupo B1a integramente vitrificadas

average value of production | mittlerer Produktionswert | valore medio di
produzione | valeur moyenne de production | valor medio de produccion

norms

A required standards

" . Normen A Normvorgabe fossil
p orce I ain g res norme A valore prescritto dalle norme .
de tiles norme A valeur prescrite par les normes e porcelaingres
- normas A valor establecido por las normas
water absorption
Wasseraufnahme
@ assorbimento d'acqua 1SO 10545.3 <0,5% <0,05%
absorption d’eau
absorcion de agua
sizes length and width | Lénge und Breite | lunghezza e larghezza | longueur etlargeur | longitud y anchura +0,6% max = +0,2% max
Abmessungen thickness | Starke | spessore | epaisseur | espesor +5,0% max = +5,0% max
dimensioni ISO 10545.2 linearity | Kanten-Linearitat | rettilineita spigoli | rectitude des arétes | rectitud de los lados +0,5% max +0,2% max
dimensions wedging | Rechtwinklichkeit | ortogonalita | orthogonalité | ortogonalidad +0,6% max +0,2% max
dimensiones warpage | Ebenflachigkeit | planarita | planéité | planitud +0,5% max = +0,2% max
bending strength
Biegefestigkeit
resistenza alla flessione 1ISO 10545.4 > 35N/mm? > 42N/mm?2
resistance a la flexion
resistencia a la flexion
resistance to deep abrasion
Widerstand gegen Tiefenverschleil
@ resistenza all’abrasione profonda 1SO 10545.6 <175 N/mm3 140 mm?
resistance a I'abrasion profonde
resistencia a la abrasion profunda
thermal expansion coefficient testing method available
Warmeausdehnungskoeffizient verfligbares Prufverfahren
@ coefficiente di dilatazione termica lineare ISO 10545.8 metodo di prova disponibile 7 MK™!
coefficient de dilatation thermique linéaire méthode d'essai disponible
coeficiente de dilatacién térmica lineal método de ensayo disponible
thermal shock resistance testing method available resistant
Temperaturwechselbesténdigkeit verfiigbares Priifverfahren widerstandsfahig
@ resistenza agli shalzi termici 1SO 10545.9 metodo di prova disponibile resistenti
resistance aux ecarts de température méthode d'essai disponible résistants
resistencia al choque térmico método de ensayo disponible resistentes
frost resistance no sample must show alterations to surface frost resistance
Frostbestandigkeit die Muster sollen weder Bruch noch Schéden an der Oberflache aufweisen frostbestandig
resistenza al gelo 1SO 10545.12 nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie non gelivi
resistance au gel aucun échantillon ne doit présenter de ruptures ou d‘altérations considérables de la surface non gélifs
resistencia a la helada las muestras no deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie resistentes a la helada
) ) no sample must show visile signs of chemical attack (acids-bases-additives for pooks) except for products containing hydrofluoric acid and derivates. st
chemical resistance ge Muﬁtert(ijurfsn kelQ? Sléh FIarendSpuren |r%f?|fgecéw§mlscher Einwirkung zeigen (tSauhren- asen-Zusatzstoffetir Schwimmbecken) mit unariecte
sndigkei irali usnahme der Produkte, die Fluoridwasserstoff und dessen Nebenerzeugnisse enthalten, ) ) ) i i
Bes.tandlgkelt gegen Ch-em.lkallen nessun campione deve presentare alterazionivisibll allattacco chimico (a(gidl-bas\-sah da piscina) ad escusione di prodotti contenenti acido nicht angegriffen
resistenza all’attacco chimico 1ISO 10545.13 ﬂuorldrjc?]estgilol comé)o,stu. e ecior d i b (acidesth i cne)sauf| il ; non attaccati
. 1 . aucun échantillon ne doit présenter d'altérations visibles d‘attaque chimique (acides-bases-additifs pour piscine) saufles produits qui son .
res!stancg a Ilattaque_ chimique lcomposétsavecget\;adde Iuo;hydlr{que_etsesdég\llésv ‘ q ' /q_ lcios b ; Z p. ) "pd : 1 non attaqueés
resistencia a la agresién quimica las muestras no deben presentar alteraciones visibles por [a agresion quimica (4cidos, bases y sales de piscina) a excepcion de los ; )
9 i productos que (ontengpan addo fluorhidricoy sus corﬁpuestgs. i y i i resistentes a los agentes quimicos
stain resistance unglazed tiles: testing method available class 5
Fleckenbestandigkeit unglasierte Fliesen: verfugbares Priifverfahren Klasse 5
resistenza alle macchie 1SO 10545.14 piastrelle non smaltate: metodo di prova disponibile classe 5
résistantes aux taches arreaux non-émaillés: méthode d'essai disponible clase 5
resistencia a las manchas baldosas no esmaltadas: método de ensayo disponible classe 5
colour resistance to light no sample must show noticeable colour change no change in brightness or colour
Lichtbestandigkeit kein Exemplar soll sichtbare Farbverédnderungen aufweisen Glanz und Farbe der Muster unverandert
resistenza dei colori alla luce DIN 51094 nessun campione deve presentare apprezzabili variazioni di colore campioni inalterati in brillantezza e colore
resistance des couleurs a la lumiére arreaux non-émaillés: méthode d'essai disponible echantillons inchangés en brillance et couleur
resistencia de los colores a la luz ninguna muestra debe presentar variaciones de color apreciables muestras con brillo y color inalterado
brightness (polished)
Glanz (geschliffen)
brillantezza (levigati) -
brillant (polis)
brillantez (pulidos)
skid resistance average coefficient on friction (u)
Rutschhemmende Eigenschaft mittlerer Reibungswert (p) R10 UGL
scivolosita coefficiente di attrito medio (p) DIN 51130

antideslizante coeficiente de friccion media (p)

nature glissante coefficient de frottement moyen (p)

natural | natur | naturale | naturel | natural




